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Dichiarazioni di voto. 

P R E S I D E N T E . Ha facoltà di parlare 
l'onorevole Camera. 

CAMERA. Dichiaro che se fossi stato 
presente nella seduta di sabato, avrei vo-
tato ^in favore dell'ordine del giorno Bet-
tolo. 

P R E S I D E N T E . Ha facoltà di parlare 
l'onorevole Gongili. 

CONGIU. Anch'io, se fossi stato pre-
sente, avrei votato in favore dell'ordine del 
giorno Bettolo. 

P R E S I D E N T E . Ha facoltà di parlare 
l'onorevole Larnssa. 

I iARUSSA. Io pure, se fossi stato pre-
sente, avrei votato in favore dell'ordine 
del giorno Bettolo. 

P R E S I D E N T E . Ha facoltà di parlare 
l'onorevole Larizza. 

LARIZZA. Se fossi stato presente nella 
seduta di sabato, avrei anch'io votato per 
l'ordine del giorno Bettolo. 

P R E S I D E N T E . Ha facoltà di parlare 
l'onorevole Parlapiano. 

P A R L A P I A N O . Dichiaro anch' io che 
se fossi stato presente, avrei votato in fa-
vore dell'ordine del gì orno Bet to lo . 

P R E S I D E N T E . Si terrà conto di que-
ste dichiarazioni nel processo verbale della 
seduta di oggi. 

Non essendovi altre osservazioni, s' in-
tenderà approvato il processo verbale della 
seduta precedente. 

(È approvato). 

Congedi. 

P R E S I D E N T E . Hanno chiesto congedi, 
per motivi di famiglia, gli onorevoli: San-
tamaria, di giorni 2; Degli Occhi, di 6; 
Pozzi, di 4. Per motivi di salute, l'onore-
vole Spetrino, di giorni 4. Per ufficio pub-
blico, gli onorevoli Graziadei, di giorni 10; 
De Capitani, di 3. 

(tSono conceduti). 

Ringraziamenti per commemorazioni. 

P R E S I D E N T E . Dall'onorevole ministro 
degli esteri sono pervenute alla Presidenza 
le seguenti lettere : 

« Illustrissimo signor Presidente, 

« In relazione alla commenorazione del 
signor Saenz Pena, già Presidente della Re-
pubblica Argentina, tenutasi alla Camera 

dei deputati il 3 corrente, ho l'onore di in-
viare qui accluso a Vostra Eccellenza copia 
di un telegramma del ministro degli affari 
esteri della Repubblica Argentina, comu-
nicatomi dal signor ministro della Repub-
blica Argentina in Roma. 

« Gradisca, illustrissimo signor Presidente, 
gli atti della mia più alta considerazione. 

« Il ministro degli affari esteri 
« S O N N I N O S I D N E Y » . 

Télégramme en date du 4 courant. 

« Au nom du Gouvernement de la Ré~ 
publique^exprimez au Gouvernement Italien 
notre vive reconnaissance pour l'hommage 
rendu devant le Parlement à la mémoire 
du Président Saenz Pena. Très sensible a 
ce nouveau témoignage de l 'amitié italienne 
rétribuons les sentiments exprimés par le 
ministre des affaires étrangères les Prési-
dents de la Chambre et du Sénat et par le 
Parlement en tout concordants avec les 
sentiments et aspirations du Gouvernement 
et du peuple argentin. 

« U R A T U R E 

« ministre des affaires étrangères ». 

« Illustrissimo signor Presidente, 

« In relazione alla commemorazione di 
Sua Maestà il Re Carlo di Rumania, tenu-
tasi alla Camera dei deputati il 3 corrente, 
ho l'onore di inviare qui acclusa a Vostra 
Eccellenza copia di un telegramma perve-
nutomi dal Regio ministro in Bucarest. 

« Gradisca, illustrissimo signorPresidente, 
gli att i della mia più alta considerazione. 

« Il ministro degli affari esteri 
« S O N N I N O S I D N E Y ». 

Telegramma da Bucarest 
giunto il 5 dicembre. 

« I l ministro degli affari esteri è venuto 
a vedermi, per incaricarmi di ringraziare 
Vostra Eccellenza e i Presidenti del Senato 
e della Camera dei deputati della manife-
stazione per il Re Carlo che ebbe luogo alla 
seduta di apertura del nostro Parlamento. 

« Le due Camere essendo attualmente 
chiuse, il resoconto della manifestazione che 
ho trasmesso ai due Presidenti ed al presi-
dente del Consiglio, non potrà essere por-
t a t a a conoscenza dei senatori e dei depu-
tat i prima di martedì prossimo. 

« F A S C I O T T I ». 


